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Neith — zeita vanatorii

Nekhbet - zeita vultur

Nut - zeita cerului

Osiris - zeul Lumii Subpamantene, sotul surorii lui,
Isis, si tatal lui Horus

Perturbatorul - zeu al judecitii aflat in slujba lui
Osiris

Ra - zeul soarelui, zeul ordinii. Cunoscut si ca Amun-
Ra.

Sekhmet - zeita leoaici

Serqet — zeita scorpion

Set - zeul raului

Shu - zeul aerului, strabunicul lui Anubis
Sobek - zeul crocodil

Tawaret — zeita hipopotam

Thoth - zeul cunoasterii
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Wniceh

1. Dam névala si stricim o petrecere 0

Sunt Sadie Kane.
Daca asculti acest mesaj, felicitari! Ai supravietuit
Apocalipsei.

De la bun inceput vreau si te rog s& ma scuzi pentru
orice inconvenient pe care e posibil sa ti-l fi provocat
sfarsitul lumii. Cutremure, rebeliuni, revolte, tornade,
inundatii, tsunami-uri i, desigur, un sarpe uriag care a
inghitit soarele — ma tem cé noi am fost de vina pentru
toate. Eu si Carter am hotarat cd am putea maécar sa
explicdm ce s-a intAmplat.

Probabil ca asta va fi ultima noastra inregistrare. Dupa
ce ne vei asculta povestea, vei intelege de ce. Necazu-
rile noastre au inceput in Dallas, cand o oaie care sco-
tea flacari pe ndri a distrus complet Expozitia Regelui
Tutankhamon.

In acea seara, magicienii din Texas dddeau o petrece-
re in gradina cu sculpturi de peste drum de Muzeul de
Arta din Dallas. Barbatii purtau smochinguri si cizme
de cowboy. Femeile erau imbrécate in rochii de seara si
aveau coafuri infoiate ca vata de zahar.

(Carter spune ca in America i se spune vata de bum-
bac. Nu-mi pasd. Am crescut la Londra, asa cd n-ai decét
sa tii pasul si sé inveti denumirea corecta a lucrurilor.)
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n pavilion, o trupa canta muzica country de pe vre-
muri. In copaci sclipeau siraguri de lumini feerice. Din
cand in cénd, magicienii apareau pe usile secrete din
sculpturi sau invocau scaAntei care sd arda tantarii saca-
itori, dar altfel petrecerea parea una obignuita.

JD Grissom, conducatorul celei de-A Cincizeci si Una
Nome, stitea de vorba cu invitatii i savura 0 farfurie de
tacos din carne de vita, cand l-am tras deoparte pentru
o intalnire urgenta. Mi-a parut rau pentru gestul meu,
dar n-aveam de ales, avand in vedere pericolul care-1
pandea.

__ Un atac? s-a incruntat ol. Expozitia lui Tut e
deschisi de o luna deja. Daci Apophis avea de gand sa
loveasca, n-ar fi facut-o pana acum?

JD era inalt si robust, avea chipul colturos, batut de
vant, parul fin, roscat, si méinile aspre ca scoarta de
copac. Pérea sa aiba vreo patruzeci de ani, dar la magi-
cieni e greu sa-ti dai seama. La fel de bine ar fi putut
avea patru sute. Era ismbracat intr-un costum negru, ci
o cravata bolo' si 0 catarami mare de argint cu 0 stea
la curea, ca un serif din Vestul Salbatic.

__ S vorbim pe drum, a spus Carter.

Ne-a condus spre cealaltd parte a gradinii.

Trebuie sa recunosc ca fratele meu parea extrem de
sigur pe el.

Desigur, era tot un tantalau monumental. Din chica
lui castanie si pufoasa lipsea un smoc in partea stanga,
unde grifonul i daduse un ,,pupic dragastos®, iar dupa
taieturile de pe fatd iti puteai da seama fara efort ca
nu se descurca prea bine cu barbieritul. Dar de cand

e

1 Tip de cravata constand dintr-un giret sau dintr-o bucata
de piele impletita, cu varfuri metalice decorative.
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implinise cinci :
mupsch'se Cl?msprezece ani se inaltase si pusese ceva
i Cog il >

sté}gén plzee : 3 1 rele de pregatire pentru luptd. Parea

sine si matur in hai : ]

: > ainele lui ne .
sabia khopesh agitati gre, mai ales cu
b iﬁ roluell%latata clla sold. Aproape cad mi-l puteam

L e conducator fara sa i A
ras isteric. 4 sd izbucnesc intr-un

[De ce te holbezi i
ezi la mine, Ca
rter? Te- i
ol e ’ r? Te-am descris des-
Carter s-a invarti a
ey 1s a 1nvlalrt1t pe langa masa cu mancare si
pzna i urma un pumn de chipsuri din tortilla’ 3
— Apophi i ;
oy J]g Ir)p stare un mod specific de operare, i-a spus
S . oii e celelalte atacuri au avut loc in noptile
& 5 ot
SRl oud, Ca}ld e cel mai intuneric. Crede-ma4, iti
b muzeul in seara asta. Si va fi un atac nemi,los
rissom s-a strecu langs :
I rat pe langa un gru
B ‘ de magi-
eni ((:Jalielscl)rbeau din paharele de sampaniep i
— Celela i...ail ’ !
: ' te atacuri... ainceput el. Te referi la Chi
si la Mexico? T
— Sila
Al c:I‘orontf), a spus Carter. Si... incé la cateva
ma,i aveama nu voia sa spund mai multe. Améandoi in;:é
cosmaruri dupa at i
8 S acuril 3
g e la care fuseseram
E dre a a
i I8 f't ca acllevaratul Armagedon nu venise inca
4 sase luni de ca i ;
: nd
lui, evadase din inchi _APOphlSa A
i d nchisoarea din Lumea subpidméanteana
an i i 1
I’nuritorﬂl(l)r zzia:gase 0 invazie de proportii in lumea
, aga cum ne-am fi agteptat. N i
’ .Nu
dar sarpele trigea de tim : i i i
il iy p, multumindu-se cu atacuri
S upra 1‘1‘nor nome care pareau in siguranti
»La fel ca asta“, m-am gandit i
Cand am A
trecut de pavilion, trupa tocmai termina

de cantat. O blonda
- 4 frumoasa L S
cu arcugul pe JD. oasd, cu o vioard, l-a salutat
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Haide, iubitule! i-a strigat ea. Avem nevoie de tine

la chitara! i
Acesta a zambit chinuit.
_ Imediat, scumpo. Ma 1ntorcA. s
Am mers mai departe. JD s-a intors sp
— Sotia mea, Anne. f ;
—_E si ea magician? am intrebat. o
A dat din cap, afigénd o mind sum ia ssievgrsr
in legatura cu atacurile. De ce est1 ag

Apophis va ataca aici? "
Carter avea gura plina cu ¢
a raspuns ceva de genul:

— -hmm. i skl 08
léd;;?é un artefact, am tradus. A distrus deja cinci

ia. Int4 Itima care
dintre copiile acestuia. Intamplareg facle caT Et
mai existi s se gaseasca in Expozitia lul 2
— Ce artefact? a intrebat' J DA e
Am ezitat. Inainte sa venim in Dallas, fac

i a lete
felul de vraji de aparare §i ne umpluseram de amu

s t p

ajutorul magiei, dar tot nu m?; si G
si rostesc cu voce tarevplanurl en .
— Mai bine iti aratam. : e
Am ocolit o fAntana, unde 'd01 magicien 1 di,n i
du-se de baghete, scriau Te iubesc Pe pietre feahsti i
__ Am venit cu echipa noastrd de specialis

iy o
j la muzeu. Daca n
dim o mana de ajutor. Ne agteapta S
3m artefactul, eventual sa-1 lu

ipsuri din tortilla, aga ca

mteam in largul meu
;

lagi sé examin i
[ a-1 tine la adapost... ! e
pentméé 1 iua’gi cu voi? JD s-a incruntat. Expo'zEjglciiau

A . . . . . . . 1 11
foarte bine pazitd. Cei mai buni magicieni a1 me

ica i i mult la
tarcoale zi si noapte. Credeti ca puteti face mai mu

Casa din Brooklyn?
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Ne-am oprit la marginea gridinii. Peste drum, un
banner cu Regele Tut, mare cat dous etaje, atdrna pe
cladirea muzeului,

Carter si-a scos telefonul mobil. I-a aratat lui JD
Grissom o imagine pe ecran — un conac ars, care cand-
va fusese cartierul general al celei de-A O Suta Nome
din Toronto.

— Sunt sigur ci paznicii tii sunt foarte buni, i-a
spus Carter. Dar am prefera ca noma ta sa nu devini o
tintd pentru Apophis. In celelalte atacuri similare, slu-

Jitorii sarpelui n-au lisat in urms niciun supravietuitor.

JD s-a uitat la ecranul telefonului, apoi i-a aruncat
0 privire sotiei sale, Anne, care-si croia drum prin mul-
time, inaintand in pasi de dans.

— Bine, a spus JD. Sper ci echipa voastra e cea mai
buna.

— Sunt grozavi, i-am promis. Hai s3 {i-i prezentam.

Echipa noastri de magicieni descinsese in magazinul
de suveniruri.

Felix invocase trei pinguini, care se plimbau cu mer-
sul lor legénat si cu masti de hartie pe chipuri care-]
reprezentau pe Tutankhamon. Prietenul nostru babu-
in, Khufu, stitea deasupra unui raft de bibliotecs si
citea Istoria faraonilor, ceea ce ar fi fost chiar impresi-
onant daca n-ar fi finut cartea cu susul in Jos. Walt — o,
draga Walt, de ce? — deschisese cutia cu bijuterii si se

uita la nigte bratari si coliere talisman de parca ar fi fost
magice. Alyssa fiicea niste vase de lut si leviteze cu aju-
torul magiei elementului pamént, jongland cu douszeci
sau treizeci in acelasi timp si alcituind cifra opt.

Carter si-a dres glasul.

Walt a inlemnit, cu mainile pline de bijuterii de aur.
Khufu a coborat de pe bibliotecs, doborand aproape
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La capétul silii, perdelele de lumina rogie ale Epocii
Moderne s-au colorat intr-un purpuriu inchis. Se pre-
supunea ca asta marca inceputul unei noi epoci, desi
nimeni nu stia exact ce fel de epoca. Dacd Apophis dis-
trugea lumea, probabil era epoca vietilor extrem de
scurte.

M3 agteptam sé-1 véid pe Amos asezat la picioare-
le tronului faraonilor. Acesta era locul traditional al
Lictorului-gef, simbolizdnd rolul de consilier principal
al faraonului. Desigur, in zilele noastre faraonii nu prea
mai au nevoie de consiliere, deoarece au murit cu mii
de ani in urma.

Podiumul era gol.

Asta m-a gocat. Nu ma gandisem niciodatd unde sta-
tea Lictorul-gef cand nu era la post. Avea un vestiar,
eventual cu numele scris pe usa si cu o steluta?

— Acolo, a aritat Leonid.

Inca o data, inteligentul meu prieten rus avea drep-
tate. Pe peretele din fundul silii, in spatele tronului,
o dunga luminoasa imperceptibila strialucea pe podea —
marginea de jos a unei usi.

— O intrare secreté care-ti da fiori, am spus. Foarte
bine, Leonid.

De cealalta parte, am gasit un fel de centru militar
de comanda. Amos si o tdnéra in haine de camuflaj sta-
teau la capetele opuse ale unei mese mari, pe care era
incastratd o harta color a lumii. Masa era plina de figu-
rine micute — nave pictate, monstri, magicieni, magini
si indicatoare scrise cu hieroglife.

Amos si fata in haine de camuflaj erau atét de absor-
biti de activitatea lor, deplasdnd figurine pe harts, ci nu
ne-au observat de cum am intrat.
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Amos purta haine traditionale din in. Cu silueta lui
de butoi, seméana putin cu fratele Tuck?, doar ca avea
pielea inchisa la culoare si o frizurd mai moderna. In
parul impletit avea mérgele de aur. Ochelarii rotunzi ii
luceau in timp ce studia harta. Pe umeri avea pelerina
din piele de leopard a Lictorului-gef.

In ceea ce-o priveste pe tandra... O, zei ai Egiptu-
lui. Era Zia.

N-o mai vizusem in haine moderne. Purta pantaloni
de camuflaj cu buzunare laterale, bocanci, si un maiou
masliniu care-i punea in valoare pielea ardmie. Parul ei
negru era mai lung decit imi aminteam. Pérea atat de
maturi si frumoasa fatd de acum sase luni, incat m-am
bucurat cd nu venise si Carter. I-ar fi fost dificil sd-gi
ridice mandibula de pe podea.

[Da, asa s-ar fi intdmplat, Carter. Arédta spectaculos,
ca o luptatoare. ]

Amos a mutat pe harta una dintre figurine.

— Alici, i-a spus el Ziei.

— Bine, a spus ea. Dar asta lasa Parisul fara aparare.

Mi-am dres vocea.

— Deranjam?

Amos s-a intors si a zambit.

— Sadie!

M-a imbratisat de mi-au trosnit oasele, apoi m-a fre-
cat dragastos pe cap.

— Au, am spus.

A chicotit.

— Scuze. Ma bucur mult sa te vad.

1 Calugarul Tuck este unul dintre tovarasii lui Robin Hood
in diferitele versiuni ale povestilor moderne despre acesta din
urma.
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S-a uitat la Leonid.

— El cine e?

Zia a injurat gi s-a bigat intre Amos si Leonid.

— E unul dintre rusi! Ce cauta aici?

— Linigteste-te, i-am spus. E un prieten.

I-am explicat cum apéruse Leonid la bal. Leonid incer-
ca sa ma ajute, dar o tot dddea pe rusa.

— Stai, a spus Amos. Si simplificim lucrurile.

A atins fruntea lui Leonid.

— Med-wah.

Deasupra noastri a aparut hieroglifa care insemna

Vorbeste:
=% &

— Asa, a spus Amos. Acum ar trebui si fie mai usor.
Leonid s-a incruntat.

— Vorbesti rusa?

Amos a zAmbit.

— De fapt, pentru urmaétoarele cateva minute, cu

tovi;u vorwn V(.)I‘bl egipteana anticé, dar fiecaruia ni se va
parea ca e limba noastra materna.

— Splendid, am spus. Leonid, ai face bine sa profiti
de timpul acordat.

ALeonld si-a scos sapca militara si a inceput si-i fra-
ménte borul.

T Sarah Jacobi si locotenentul ei, Kwai... planuiesc
sa va atace.

— $tim asta, a spus Amos sec.
— Nu, nu intelegi!
Vocea lui Leonid era intretiiata de frica.
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— Sunt rai! Lucreaza cu Apophis!

Poate c-a fost o coincidentd, dar cand i-a rostit nume-
le, mai multe figurine de pe harta lumii au scos scantei
si s-au topit. La fel s-a intamplat i cu inima mea.

— Stai, am spus. Leonid, de unde stii asta?

I s-au inrosit urechile.

— Dupé moartea lui Mensikov, Jacobi si Kwai au
venit la noma noastra. Le-am oferit adapost in scurt
timp, Jacobi a preluat puterea, dar tovarasii mei n-au
obiectat. Ei... a44... urdsc din suflet familia Kane.

Mi-a aruncat o privire vinovata.

— Dupa ce ati patruns in sediul nostru primavara
trecutd... ei bine, ceilalti rusi dau vina pe voi pentru
moartea lui Mensikov si pentru ridicarea lui Apophis. Va
invinovatesc pentru tot.

— M-am cam obignuit, i-am spus. Tu n-ai crezut la
fel?

A inceput sa tragé de sapca prea mare.

— Am vizut ce putere ai. Tu ai invins monstrul
tjesu-heru. M-ai fi putut distruge, dar n-ai facut-o. Nu
péreai o fiintd malefica.

— Mul’gumesc

— Dupa ce ne-am intalnit, am devenit curios. Am
inceput si citesc papirusuri vechi si am invatat sa cana-
lizez puterea zeului Shu. Dintotdeauna m-am priceput
si manuiesc elementul aer.

Amos a mormait:

— Ai avut curaj, Leonid. Sa cercetezi Calea zeilor de
unul singur, in mijlocul Nomei Rusesti? Ai fost curajos.

— Am fost nesabuit.

Fruntea lui Leonid era acoperité de sudoare.

— Jacobi a ucis magicieni pentru mai putin de atat.
Unul dintre prietenii mei, un batran pe nume Mihail, a
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facut greseala si spund ci poate nu toti membrii fami-
liei Kane sunt rai. Jacobi a pus si fie arestat pentru
tradare. I l-a dat lui Kwali, care foloseste magia cu... cu
fulgere... niste chestii sinistre. Trei nopti -am ascultat
pe Mihail urlénd in temnita pana sd moara.

Amos si Zia s-au privit ingrijorati. Am avut senti-
mentul ci nu era prima data cAnd auzeau despre meto-
dele de tortura ale lui Kwai.

— Imi pare tare rau, a spus Amos. Dar cum poti fi
sigur ca Jacobi si Kwai lucreaza pentru Apophis?

Tanarul rus m-a privit intrebétor.

— Poti sa ai incredere in Amos, i-am promis. O si
te protejeze.

Leonid si-a mugcat buza.

— Ieri am fost intr-una dintre incéperile de sub Er-
mitage, un loc despre care credeam ci e secret. Studiam
un papirus pentru invocarea lui Shu - niste vréji inter-
zise. [-am auzit pe Jacobi si Kwai apropiindu-se, asa ca
m-am ascuns. [-am auzit vorbind, dar vocile lor erau...
intrerupte. Nu stiu cum sa explic.

— Erau posedati? a intrebat Zia.

— Mai rau, a spus Leonid. Vorbeau pe zeci de voci.
Era ca un consiliu de razboi. Am auzit multi monstri
si demoni, reuniunea era prezidati de o singuri voce,
mai profunda gi mai puternica decat restul. N-am mai
auzit aga ceva, era de parca intunericul ar fi prins glas.

— Apophis, a spus Amos.

Leonid s-a albit.

— Va rog sa intelegeti, cei mai multi magicieni din
Sankt-Petersburg nu sunt rii. Sunt doar speriati si
disperati s supravietuiascé. Jacobi i-a convins ci-i va sal-
va. I-aindus in eroare cu toate minciunile, spunand ci cei
din familia Kane sunt demoni. Dar ea si Kwai... ei sunt
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de fapt monstrii. Nu mai sunt oameni. Si-au stabilit
sediul la Abu Simbel. De acolo vor conduce rebelii impo-
triva Primei Nome.

Amos s-a uita la harté. Si-a migcat degetul spre sud,
de-a lungul Nilului, spre un mic lac.

— Nu simt nimic la Abu Simbel. Daca sunt acolo,
inseamna ca au reusit si se ascundad complet de magia
mea. '

— Sunt acolo, l-a asigurat Leonid.

Zia s-a incruntat.

— Chiar sub nasul nostru, la o aruncétura de bat. Ar
fi trebuit sé-i ucidem pe rebelii din Casa din Brooklyn
cand am avut ocazia.

Amos a clatinat din cap.

— Suntem slujitorii Ma’at-ului — ordine i justitie. Nu
ne ucidem dusmanii pentru lucrurile pe care le-ar putea
face in viitor.

— Iar acum ne vor ucide dugmanii pe noi, a spus Zia.

Alte doua figurine au scos scéntei pe harta de pe
masa §i s-au topit in Spania. O nava in miniatura s-a
sfaramat in largul coastelor Japoniei.

Amos s-a strambat.

— Noi pierderi.

A apucat o figurina sub forma de cobré din Coreea,
a impins-o spre naufragiu si a indepartat magicienii
topiti din Spania.

— Ce este harta asta? am intrebat.

Zia a mutat o hieroglifd din Germania in Franta.

— Harta de razboi a lui Iskandar. Asa cum ti-am mai
spus, era expert in magia statuara.

Imi aminteam. Fostul Lictor-gef era atat de priceput,
ca facuse chiar o replica a Ziei... dar am decis s nu spun
nimic despre asta.
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